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Metal technician for welding technology

(Metalltechnikerln fiir SchweiBtechnik) [ im BIS anzeigen |

Main activities

(Haupttitigkeiten)

Metal technicians for welding technology connect material parts (metals, plastics) using the technique of
welding, ie they heat the seams of the parts strongly and sometimes also add additional material, whereby the
parts are melted together. This technique is used in a wide variety of areas, e.g. steel construction, mechanical
engineering, vehicle construction, ship and aircraft construction, pipeline construction, container construction,
etc. Various welding techniques are used, above all gas welding or inert gas welding and electric welding, but
also e.g. automated welding processes ( Robot welding), flame cutting processes, brazing or plastic welding
processes. Metal parts such as sheet metal, pipes, shaped steel, machine and apparatus parts as well as plastic
parts are welded. The metal technicians for welding technology work with manual welding devices or automatic
welding machines. Welding technicians are required for planning / development as well as for monitoring the
production of high-quality welded joints.

Metalltechnikerlnnen fiir Schweil3technik verbinden Werkstoffteile (Metalle, Kunststoffe) durch die Technik des
Schweillens, d.h. sie erhitzen die Nahtstellen der Teile stark und fiihren teilweise auch Zusatzmaterial zu,
wodurch die Teile zusammengeschmolzen werden. Diese Technik wird in verschiedensten Bereichen
angewandt, z.B. Stahlbau, Maschinenbau, Fahrzeugbau, Schiff- und Flugzeugbau, Rohrleitungsbau, Behalterbau
usw. Es werden verschiedene Schweilitechniken angewandt, vor allem das Gasschweillen bzw.
Schutzgasschweillen und das Elektroschweillen, aber auch z.B. automatisierte Schweil3-Verfahren
(Roboterschweillen), Brennschneideverfahren, Hartléten oder Kunststoffschweillverfahren. Geschweilt werden
Metallteile wie Bleche, Rohre, Formstahle, Maschinen- und Apparateteile sowie Kunststoffteile. Die
Metalltechnikerlnnen fiir SchweilRtechnik arbeiten mit HandschweilRgerdten oder SchweilRautomaten. Fiir die
Planung/Entwicklung sowie fiir die Uberwachung bei der Herstellung hochwertiger Schweiverbindungen sind
Schweiltechnikerlnnen erforderlich.

Income

(Einkommen)

Metal technician for welding technology earn from 2.370 to 2.960 euros gross per month (Metalltechnikerinnen
fiir Schweiltechnik verdienen ab 2.370 bis 2.960 Euro brutto pro Monat).

Depending on the level of qualification, the starting salary can also be higher (Je nach Qualifikationsniveau kann

das Einstiegsgehalt auch hoher ausfallen):

¢ Job with apprenticeship training : 2.560 to 2.570 euros gross (Beruf mit Lehrausbildung: 2.560 bis 2.570 Euro
brutto)

¢ Job with medium-level vocational school and technical training : 2.370 to 2.570 euros gross (Beruf mit
mittlerer beruflicher Schul- und Fachausbildung: 2.370 bis 2.570 Euro brutto)

¢ Job with higher vocational school and technical training : 2.370 to 2.960 euros gross (Beruf mit hoherer
beruflicher Schul- und Fachausbildung: 2.370 bis 2.960 Euro brutto)

Employment opportunities

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Metal technicians for welding technology work in industry and in commercial operations, e.g. in steel, light metal
and container construction, in body and vehicle construction, in shipbuilding, in aircraft construction, in
locksmiths and locksmiths, in wagon, field and industrial car construction as well as in the installation trade and
at building technology companies.

Metalltechnikerlnnen fiir SchweilRtechnik arbeiten in der Industrie und in gewerblichen Betrieben, z.B. im Stahl-,
Leichtmetall- und Behalterbau, im Karosserie- und Fahrzeugbau, im Schiffbau, im Luftfahrzeugbau, in
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Schlossereien und Bauschlossereien, im Waggon-, Feld- und Industriewagenbau sowie im Installationsgewerbe
und bei Gebaudetechnikfirmen.

Current vacancies

(Aktuelle Stellenangebote)

.... in the AMS online job placement service (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS (eJob-
Room): )628 [/ to the AMS eJob Room ( zum AMS-eJob-Room)

Professional skills requested in advertisements

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

¢ 3D CAD systems (3D-CAD-Systeme)

¢ Aluminum welding (Aluminiumschweil3en)

e Working with construction plans (Arbeit mit Konstruktionsplénen)

¢ Autogenous flame cutting (Autogenes Brennschneiden)

¢ Oxy-fuel welding (Autogenschweil3en)

e CAM - Computer-aided manufacturing (CAM - Computer-aided manufacturing)
e Electric welding (Elektroschweillen)

e MAG welding (MAG-SchweiRen)

¢ Machining of materials (Maschinelle Werkstoffbearbeitung)

¢ MIG welding (MIG-Schweil}en)

¢ Work order planning (Planung von Arbeitsauftragen)

¢ Programming of CNC machines (Programmierung von CNC-Maschinen)
¢ Pipe welding (Rohrschweillen)

¢ Inert gas welding (Schutzgasschweilen)

¢ Welding certificates (Schweilzertifikate)

¢ Mirror welding (Spiegelschweillen)

¢ Resistance welding (WiderstandsschweilRen)

¢ TIG welding (WIG-Schweillen)

Further professional skills
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Basic professional skills

(Berufliche Basiskompetenzen)

¢ Oxy-fuel welding (Autogenschweil3en)
e MAG welding (MAG-Schweil3en)

e Welding skills (Schweillkenntnisse)

¢ TIG welding (WIG-Schweil3en)

Technical professional skills
(Fachliche berufliche Kompetenzen)
e Working with devices, machines and systems (Arbeit mit Geraten, Maschinen und Anlagen)

o Working with electronically controlled production systems (Arbeit mit elektronisch gesteuerten
Produktionsanlagen) (z. B. Operation of welding robots (Bedienung von Schweil3robotern), Setting welding
robots (Einstellen von SchweilRrobotern))

o Assembly of machines and systems (Montage von Maschinen und Anlagen) (z. B. Carrying out simple
assembly work (Durchfiihrung einfacher Montagearbeiten))

o Machine tools (Werkzeugmaschinen) (z. B. Setting up machine tools (Risten von Werkzeugmaschinen),
Programming of machine tools (Programmierung von Werkzeugmaschinen))

e Working with plans, sketches and models (Arbeit mit Plénen, Skizzen und Modellen)

o making sketches (Anfertigung von Skizzen)

¢ Automation technology (Automatisierungstechnik)
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o Robotics (Robotik) (z. B. Operating robots (Bedienung von Robotern))

e Building construction knowledge (Bauerrichtungskenntnisse)
o Metal construction (Metallbau) (z. B. Steel construction (Stahlbau))

¢ Cross-departmental material handling and processing knowledge (Bereichstiibergreifende Werkstoffbe- und -
verarbeitungskenntnisse)

o Manual material processing (Handische Werkstoffbearbeitung)

o Manufacturing technology (Fertigungstechnik) (z. B. CIM - Computer-integrated manufacturing (CIM -
Computer-integrated manufacturing), Separation technology (Trenntechnik))

o Materials science (Werkstoff- und Materialkunde) (z. B. Non-ferrous metals and their alloys
(Nichteisenmetalle und ihre Legierungen))

e Industrial design skills (Industrial-Design-Kenntnisse)
o Metal design (Metallgestaltung)
¢ Knowledge of job-specific legal bases (Kenntnis berufsspezifischer Rechtsgrundlagen)

o Job-specific standards and guidelines (Berufsspezifische Normen und Richtlinien) (z. B. Welding test
according to ONORM M 7807 (SchweiRpriifung gemaR ONORM M 7807), Visual inspection according to
DIN EN 9712 (Sichtpriifung gemaR DIN EN 9712), Tests of weld seams according to DIN EN 473
(Prifungen von Schweillndghten gemé&R DIN EN 473), Certification according to DIN EN 15085-2 CL1
(Zertifizierung nach DIN EN 15085-2 CL1), Dye penetrant test according to DIN EN 571-1
(Farbeindringpriifung gemaR DIN EN 571-1), DIN 15085 (DIN 15085))

e Plastics processing skills (Kunststoffverarbeitungskenntnisse)
¢ Laboratory method knowledge (Labormethodenkenntnisse)

o Conducting material tests (Durchfiihrung von Materialpriifungen) (z. B. Non-destructive material testing
methods (Zerstorungsfreie Materialpriifverfahren))

¢ Mechanical engineering knowledge (Maschinenbaukenntnisse)

o Apparatus and container construction (Apparate- und Behélterbau)

o Pipeline construction (Rohrleitungsbau) (z. B. System piping (Anlagenverrohrung), Repair of pipes
(Reparatur von Rohrleitungen))

¢ Metalworking skills (Metallbearbeitungskenntnisse)
o Sheet metal working (Blechbearbeitung)

¢ Quality management knowledge (Qualitditsmanagement-Kenntnisse)
o Error analysis (Fehleranalyse)

¢ Cleaning skills (Reinigungskenntnisse)

o Industrial cleaning (Industriereinigung) (z. B. Machine and plant cleaning (Maschinen- und
Anlagenreinigung))

e Welding skills (Schweilkenntnisse)

o Soldering (L&ten)

o Welding of certain materials (Schweilen bestimmter Materialien) (z. B. Plastic welding
(KunststoffschweiBen), Structural steel welding (Baustahlschwei3en), Fine grain structural steel welding
(Feinkornbaustahlschweil3en), Stainless steel welding (Edelstahlschweillen), Aluminum welding
(AluminiumschweiBen), Sheet metal welding (Blechschweilen))

o Fusion welding (Schmelzschweillen) (z. B. Arc welding (Lichtbogenschweillen), MAG welding (MAG-
Schweilen), Inert gas welding (Schutzgasschweillen), TIG welding (WIG-Schweillen), MIG welding (MIG-
Schweilen), Oxy-fuel welding (Autogenschweillen), Flame straightening (Flammrichten))

o Welding of certain products (Schweilen bestimmter Produkte) (z. B. Pipe welding (Rohrschweillen))

General professional skills

(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)

¢ Hand-eye coordination (Auge-Hand-Koordination)

¢ Willingness to work shifts (Bereitschaft zur Schichtarbeit)
e Operational readiness (Einsatzbereitschaft)

¢ Physical resilience (Korperliche Belastbarkeit)
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« Insensitivity of the skin (Unempfindlichkeit der Haut)

e Reliability (Zuverldssigkeit)
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(Digitale Kompetenzen nach DigComp)
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1 Basic

2 Independent

3 Advanced

4 Highly specialized

Description:Metalltechnikerinnen fiir Schweil3technik sind in der Lage berufsspezifische digitale
Anwendungen und Geréate in der Planung, Entwicklung und Produktion sowie in der Kommunikation,
Zusammenarbeit und Dokumentation routiniert zu nutzen. Sie konnen standardisierte Losungen anwenden,
aber auch neue Losungsansatze entwickeln. Sie sind in der Lage, selbststédndig digitale Inhalte zu erstellen
und zu bearbeiten sowie Fehler zu beheben. AuBerdem kennen sie die betrieblichen
Datensicherheitsvorschriften, konnen diese einhalten und sorgen in ihrem Verantwortungsbereich fiir die
Einhaltung und Umsetzung dieser Regeln.
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Area of competence Skill level(s) Description
from...to ...
Metalltechnikerlnnen fiir Schweillitechnik miissen
sowohl allgemeine als auch berufsspezifische
digitale Anwendungen und Gerate (z. B. 3D-
0 - Basics, access and 3lals|e Simulation, Apps fiir Uberwachung der
digital understanding Produktionsprozesse, Schweilroboter) selbststéandig
und sicher anwenden konnen sowie auch komplexe
und unvorhergesehene Aufgaben flexibel 16sen
konnen.
Metalltechnikerlnnen fiir Schweilltechnik miissen
1 - Handling 3lals!|e Daten und Informationen recherchieren, vergleichen,
information and data beurteilen und bewerten konnen und die
Informationen in ihrer Arbeit umsetzen.
Metalltechnikerlnnen fiir Schweiltechnik miissen
2 - Communication, verschiedene digitale Anwendungen und Gerate zur
interaction and 3(4|5]|6 Kommunikation und Zusammenarbeit mit
collaboration Kolleginnen und zur Dokumentation unabhangig
anwenden konnen.
. Metalltechnikerlnnen fiir Schweiltechnik miissen
3 - Creation, L . 1
. digitale Informationen und Daten selbststandig
production and 3/4|5|6 : .
oo erfassen und in bestehende digitale Anwendungen
publication . .
einpflegen konnen.
Metalltechnikerlnnen fiir Schweilltechnik miissen die
. allgemeinen und betrieblichen Konzepte des
4 - Security and . .
. Datenschutzes und der Datensicherheit verstehen,
sustainable use of 3(4|5]|6 . - . e i
eigenstandig auf ihre Tatigkeit anwenden kénnen
resources . ; :
sowie Bedrohungspotenziale erkennen und geeignete
Gegenmallnahmen einleiten.
Metalltechnikerlnnen fiir Schweilltechnik miissen die
Einsatzmdoglichkeiten digitaler Tools und Lésungen
5 - Problem solving, flir ihre Arbeit in den Grundziigen beurteilen kdnnen,
innovation and 3|4|5|6 Fehler und Probleme erkennen und diese auch unter
continued learning Anleitung I6sen. Sie erkennen selbststandig eigene
digitale Kompetenzliicken und kénnen diese
beheben.

Training, certificates, further education
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typical qualification levels
(Typische Qualifikationsniveaus)

¢ Job with apprenticeship training (Beruf mit Lehrausbildung)
¢ Job with medium-level vocational school and technical training (Beruf mit mittlerer beruflicher Schul- und

Fachausbildung)

¢ Job with higher vocational school and technical training (Beruf mit hoherer beruflicher Schul- und
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Fachausbildung)

Apprenticeship

(Ausbildung)

Lehre NQR"

o Metalworker (Metallbearbeiterin)

¢ Metal technician, welding technology as main module (Metalltechnikerin, Hauptmodul SchweiBtechnik) (9
Main Modules (Hauptmodule))

BMS - Berufsbildende mittlere Schule N1QR"
¢ Maschinenbau, Kfz, Metalltechnik

BHS - Berufsbildende hohere Schule NQRY
¢ Maschinenbau, Kfz, Metalltechnik

Certificates and qualifications (Zertifikate und Ausbildungsabschliisse)
e Welding certificates (Schweilzertifikate)

o Electric welding certificates (ElektroschweiB-Zertifikate)

o Gas fusion welding certificates (Gasschmelzschweil-Zertifikate)

o Cast welding certificate (GussschweiB-Zertifikat)

o OVGW welding certificate (OVGW-Schweilzertifikat)

o Welding test according to ONORM EN 287-1 (SchweiRpriifung nach ONORM EN 287-1)

o Steel welding certificate (Stahlschweill-Zertifikat) (z. B. Reinforcing steel welding course according to
EWF-544 (Lehrgang Betonstahlschweilen nach EWF-544))

o Arc welding certificates (Lichtbogenschweil-Zertifikate) (z. B. TIG welding certificate (WIG-Schweil3-
Zertifikat), MIG welding certificate (MIG-SchweiB-Zertifikat), MAG welding certificate (MAG-Schweil3-
Zertifikat), Manual electric arc welding certificate (E-Lichtbogenhandschweilen-Zertifikat), Certificate TIG
orbital welding (Zertifikat WIG-Orbitalschweillen), Certificate TIG steel welding (Zertifikat WIG-Stahl-
Schweillen))

o European and international certificates for welders (Europaische und internationale Zertifikate fiir
Schweilerinnen) (z. B. International / European Welding Practitioner | / EWP (International/European
Welding Practitioner I/EWP), European Plastic Welder EPW (European Plastic Welder EPW), International /
European Welding Specialist | / EWS (International/European Welding Specialist I/EWS))

Further education

(Weiterbildung)

Fachliche Weiterbildung Vertiefung

e CIM - Computer-integrated manufacturing
e CNC - Computerized Numerical Control
e Feinkornbaustahlschweillen

e Hiittenwesenkenntnisse

e Laserschweillen

¢ Robotik

e Schweillnahtpriifung

e Schweillzertifikate

o Werkstofftechnik

e Zerstorungsfreie Prifung

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

e Meisterpriifung fir das Handwerk Metalltechnik fiir Metall- und Maschinenbau 11QR"
e Meisterpriifung fur das Handwerk Metalltechnik fiir Schmiede und Fahrzeugbau nNar"
e Werkmeisterpriifung fiir Maschinenbau
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https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=18#tree-berufsstruktur-18-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5368-Metalworker%20%28MetallbearbeiterIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5377-Metal%20technician%2C%20welding%20technology%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Schwei%C3%9Ftechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=39#tree-berufsstruktur-39-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/73-Maschinenbau%2C%20Kfz%2C%20Metalltechnik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=en&expand=40#tree-berufsstruktur-40-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/77-Maschinenbau%2C%20Kfz%2C%20Metalltechnik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-Welding%20certificates%20%28Schwei%C3%9Fzertifikate%29?language=en&stammdaten_noteid=732&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-CIM%20-%20Computer-integrated%20manufacturing?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=15390&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4632-Mess-%2C%20Steuerungs-%20und%20Regelungstechnik?language=en&query=CNC%20-%20Computerized%20Numerical%20Control&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Feinkornbaustahlschwei%C3%9Fen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=18844&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4609-Montanistik?language=en&query=H%C3%BCttenwesenkenntnisse&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Schwei%C3%9Fkenntnisse?language=en&query=Laserschwei%C3%9Fen&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4631-Robotik?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=3713&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Schwei%C3%9Fnahtpr%C3%BCfung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=10757&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-Schwei%C3%9Fzertifikate?language=en&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Bereichs%C3%BCbergreifende%20Werkstoffbe-%20und%20-verarbeitungskenntnisse?language=en&query=Werkstofftechnik&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4598-Labormethodenkenntnisse?language=en&query=Zerst%C3%B6rungsfreie%20Pr%C3%BCfung&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Metall-%20und%20Maschinenbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21534&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Metall-%20und%20Maschinenbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21534&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Schmiede%20und%20Fahrzeugbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21535&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Schmiede%20und%20Fahrzeugbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21535&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Werkmeisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20Maschinenbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21977&show_definition=1
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Arbeitsmarktservice

Werkmeisterpriifung fiir Mechatronik

Lehrlingsausbilderpriifung

Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgange - Elektrotechnik, Informationstechnologie, Mechatronik
Hochschulstudien - Material- und Werkstoffwissenschaften

Hochschulstudien - Maschinen- und Anlagenbau

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
¢ Arbeitssicherheitsrichtlinien

¢ Fachenglisch

¢ Technische Dokumentation

Weiterbildungsveranstalter

¢ Betriebsinterne Schulungen

¢ Innung der Metalltechnikerinnen

¢ SchweiBtechnische Zentralanstalt (SZA) £
e TUV Austria Akademie [

e Werkmeisterschulen

¢ Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
e BHS - Maschinenbau, Kfz, Metalltechnik

¢ Kollegs

¢ Fachhochschulen

e Universitaten

Knowledge of German according to CEFR

(Deutschkenntnisse nach GERS)

B1 Durchschnittliche bis B2 Gute Deutschkenntnisse

Sie miissen auch umfangreiche Arbeits- und Sicherheitsanweisungen zuverlassig verstehen und ausfiihren und
sicher im Team kommunizieren kénnen. Auflerdem lesen sie schriftliche Unterlagen und Plane, setzen diese um
und fiihren selbst Arbeitsaufzeichnungen. In Klein- und Mittelbetrieben haben sie auch Kontakt zu Kundinnen
und Kunden, die sie informieren und beraten. In diesen Fallen kénnen auch hohere Anforderungen an die
Deutschkenntnisse gestellt werden.

Further professional information
(Weitere Berufsinfos)

Self-employment

(Selbststandigkeit)

Reglementiertes Gewerbe:

¢ Metalltechnik fiir Metall- und Maschinenbau, Metalltechnik fiir Schmiede und Fahrzeugbau, Metalltechnik fiir
Land- und Baumaschinen (verbundenes Handwerk)

Work environment

(Arbeitsumfeld)

¢ Exhaust gas pollution (Abgasbelastung)

Working in distress (Arbeiten in Zwangslagen)
Increased risk of injury (Erhdhte Verletzungsgefahr)
Heat stress (Hitzebelastung)

Shift work (Schichtarbeit)

Pollution load (Schmutzbelastung)

Occupational specializations
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Werkmeisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20Mechatronik?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21973&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Ausbildungen%20im%20Bereich%20Bildung?language=en&query=Lehrlingsausbilderpr%C3%BCfung&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/55-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Elektrotechnik%2C%20Informationstechnologie%2C%20Mechatronik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Material-%20und%20Werkstoffwissenschaften?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=123
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Maschinen-%20und%20Anlagenbau?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=36
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/205-Arbeitssicherheitsrichtlinien?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=7590&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/72-Fachenglisch?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=7081&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7056-Texterstellung%20und%20-bearbeitung?language=en&query=Technische%20Dokumentation&show_definition=1
https://www.sza.at/
https://www.sza.at/
https://www.sza.at/
https://www.tuv-akademie.at/
https://www.tuv-akademie.at/
https://www.tuv-akademie.at/
https://bis.ams.or.at/bis/weiterbildungsveranstalter/47-Erwachsenenbildungseinrichtungen%20und%20Online-Lernplattformen?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/77-BHS%20-%20Maschinenbau%2C%20Kfz%2C%20Metalltechnik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/29-Exhaust%20gas%20pollution%20%28Abgasbelastung%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/81-Working%20in%20distress%20%28Arbeiten%20in%20Zwangslagen%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/30-Increased%20risk%20of%20injury%20%28Erh%C3%B6hte%20Verletzungsgefahr%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/8-Heat%20stress%20%28Hitzebelastung%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/44-Shift%20work%20%28Schichtarbeit%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/42-Pollution%20load%20%28Schmutzbelastung%29?language=en
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(Berufsspezialisierungen)

* Metal technology specializing in welding (*Metal technology specialising in welding)
Aluminium welder (AluminiumschweiBerln)
Argonac welder (Argonacschweillerin)
Autogenous welder (Autogenschweilierin)
Electric welder (ElektroschweiBerIn)

Electric welding master (Elektroschweilmeisterin)
Hand welder (HandschweiBerin)

Brazing agent (HartlGterIn)

Apprentice welder (Lehrschweillerin)

Solder (Loterln)

MAG welder (MAG-SchweilRerln)

MIG welder (MIG-SchweiBerIn)

Stainless steel welder (NirostaschweilRerln)
Spot welder (Punktschweilerin)

Robot welder (Roboterschweillerin)

Inert gas welder (Schutzgasschweilerin)
Welder (SchweilerIn)

Universal welder (UniversalschweilRerln)
TIG-MIG welder (WIG-MIG-SchweiBerln)

TIG welder (WIG-SchweiBerln)

Tungsten welder (WolframinertschweiBerIn)

Sheet welder (Blechschweilerln)
Boiler welder (Kesselschweilerin)
Chain welder (Kettenschweilerln)
Plastic welder (Kunststoffschweierln)
Pipe fitter (Rohrleitungsmonteurin)
Pipe welder (Rohrschweierln)

Autogenous burner (Autogenbrennerin)
Oxy-fuel cutter (Autogenschneiderin)
Torch cutter (Brennschneiderin)

Metal technician - welding technology and process and Production technology (Metalltechnikerin -
SchweilStechnik und Prozess- und Fertigungstechnik)

Metal technician - welding technology and steel construction technology (Metalltechnikerin - Schweiltechnik
und Stahlbautechnik)

Welding technician (SchweiBtechnikerin)

International Welding Specialist (IWS) (m / f) (International Welding Specialist (IWS) (m/w))
Welding supervisor (m / f) (SchweifRaufsichtsperson (m/w))

Welder with welding supervision (SchweiBerln mit Schweilaufsicht)

Welding foreman (SchweilBwerkmeisterin)

Industrial diver (Industrietaucherin)

Related professions

(Verwandte Berufe)

¢ Boat and shipbuilder (Boot- und Schiffbauerin)

¢ Assistant in welding technology (m / f) (Hilfskraft in der Schweil3technik (m/w))
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Arbeitsmarktservice

e Installation and building technician (Installations- und Gebaudetechnikerin)

¢ Vehicle body construction technician (Karosseriebautechnikerin)

¢ Mechanical engineer (Maschinenbautechnikerin)

¢ Locksmith in the construction sector (Schlosserln im Baubereich)

¢ Locksmith in the metal sector (Schlosserln im Metallbereich)

¢ Forging technician (Schmiedetechnikerln)

¢ Technician for agricultural and construction machinery (Technikerin fiir Land- und Baumaschinen)
¢ Tool making technician (Werkzeugbautechnikerin)

e Cutting technician (Zerspanungstechnikerin)

Allocation to BIS occupational areas and upper groups

(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)

Mechanical engineering, automotive, metal (Maschinenbau, Kfz, Metall)
¢ Metal working and metal processing (Metallbe- und -verarbeitung)

Allocation to AMS occupational classification (six-digit)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

¢ 216101 Aluminum welder (Aluminiumschwei3er/in)

¢ 216102 Argonac welder (Argonacschweiler/in)

¢ 216103 Oxy-fuel burner (Autogenbrenner/in)

¢ 216104 Oxy-fuel cutter (Autogenschneider/in)

¢ 216105 Oxy-fuel welder (Autogenschweiller/in)

¢ 216106 Electric welder (Elektroschweiler/in)

e 216107 Electric welding master (Elektroschweillmeister/in)
¢ 216108 Brazier (Hartl6ter/in)

e 216109 Boiler welder (Kesselschweiler/in)

e 216110 Spot welder (Punktschweiler/in)

¢ 216111 Pipe welder (Rohrschweiler/in)

e 216112 Inert gas welder (Schutzgasschweiller/in)

e 216113 Welder (Schweiler/in)

e 216114 Chain welder (Kettenschweiler/in)

e 216115 Universal welder (Universalschweiler/in)

¢ 216117 Metal technician - welding technology (Metalltechniker/in - Schweilltechnik)
¢ 216181 Metal technician - welding technology (Metalltechniker/in - Schweilltechnik)
e 216701 Solder (Loter/in)

¢ 649508 Welding Technician (Ing) (Schweil3techniker/in (Ing))
¢ 649808 Welding technician (Schweitechniker/in)

Information in the vocational lexicon

(Informationen im Berufslexikon)

¢ [4 Metalltechnikerln - Hauptmodul Schweitechnik (Lehre)
¢ [/ SchweiBerln (Schule)

Information in the training compass
(Informationen im Ausbildungskompass)
* [ Metal technician for welding technology (Metalltechnikerln fiir Schweiltechnik)

A powered by Gocgle Translate
The text was automatically translated from German. The German terms are shown in brackets.

THIS SERVICE MAY INCLUDE TRANSLATIONS PROVIDED BY GOOGLE. GOOGLE DISCLAIMS ANY LIABILITY
WITH RESPECT TO TRANSLATIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY LIABILITY FOR ACCURACY,
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1156-Installation%20and%20building%20technician%20%28Installations-%20und%20Geb%C3%A4udetechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/92-Vehicle%20body%20construction%20technician%20%28KarosseriebautechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/89-Mechanical%20engineer%20%28MaschinenbautechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1137-Locksmith%20in%20the%20construction%20sector%20%28SchlosserIn%20im%20Baubereich%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1138-Locksmith%20in%20the%20metal%20sector%20%28SchlosserIn%20im%20Metallbereich%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/724-Forging%20technician%20%28SchmiedetechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/90-Technician%20for%20agricultural%20and%20construction%20machinery%20%28TechnikerIn%20f%C3%BCr%20Land-%20und%20Baumaschinen%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1152-Tool%20making%20technician%20%28WerkzeugbautechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/86-Cutting%20technician%20%28ZerspanungstechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=91
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=91,91_320
https://www.berufslexikon.at/berufe/3454
https://www.berufslexikon.at/berufe/3454
https://www.berufslexikon.at/berufe/3673
https://www.berufslexikon.at/berufe/3673
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Metal+technician+for+welding+technology+%28MetalltechnikerIn+f%C3%BCr+Schwei%C3%9Ftechnik%29
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Metal+technician+for+welding+technology+%28MetalltechnikerIn+f%C3%BCr+Schwei%C3%9Ftechnik%29
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RELIABILITY AND ANY IMPLIED LIABILITY FOR MARKET EFFICIENCY AND DISCLAIMER.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen lbersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

This job profile was updated on 13. Dezember 2024 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 13. Dezember
2024.))
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